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For att uppfylla Sveriges forpliktelser enligt avtalet om Europeiska

ekonomiska samarbetsomridet (EES-avtalet) limnas i propositionen

forslag till en lag om Overflyttning av fartyg mellan fartygsregister.
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registreringen av fartyg mellan EES-staternas nationella fartygsregister.
Lagen foreslas trdda i kraft den 1 juli 1994.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 1993/94:202

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till lag om
overflyttning av fartyg mellan fartygsregister.

2 Forslag till lag om Overflyttning av fartyg
mellan fartygsregister

Hirigenom foreskrivs foljande.

Bestimmelser enligt EES-avtalet som skall gilla som svensk riitt

1 § Radets forordning (EEG) nr 613/91 av den 4 mars 1991 om
overflyttning av fartyg fran ett register till ett annat inom gemenskapen,
som det hinvisas till i bilaga XIII tll avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES-avtalet), skall gilla som svensk lag.

2 §' Som bilaga | till denna lag finns den svenska texten till férordning
(EEG) nr 613/91.

3 § De danska, engelska, finska, franska, grekiska, islindska,
italienska, nederlindska, norska, portugisiska, spanska, svenska och
tyska texterna skall ha samma giltighet.

EES-anpassning av bestimmelserna

4 § Nir bestimmelserna innehdller begrepp eller hinvisar till
forfaranden som ir utmirkande for Europeiska gemenskapernas (EG)
rittsordning, exempelvis

- Ingresser,

- adressaterna for EG:s rittsakter,

- hénvisningar till territorier eller sprak inom EG,

- hénvisningar till inbdrdes rattigheter och skyldigheter for EG-
medlemsstaterna, deras offentliga organ, foretag och enskilda
personer i dessa stater,

- hiénvisningar till informations- och anmilningsforfaranden,

skall bestimmelserna i foljande protokoll tillimpas:

1. EES-avtalets protokoll 1 om &vergripande anpassning i den lydelse
protokollet har efter dndringar enligt protokollet den 17 mars 1993 med
justeringar av EES-avtalet och Gemensamma EES-kommitténs beslut
den 8 fecbruari 1994 om dndring i protokoll 1 till EES-avalet.

'Texterna pA finska, islindska och norska finns tillgingliga hos Utrikes-
departementet. Texterna pd de dvriga sprdken finns publicerade i Europeiska 3
gemenskapernas officiella tidning (EGT).
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2. Protokoll 1 ull avtalet mellan EFTA-staterna om upprittande av en
overvakningsmyndighet och en domstol.

3. Protokoll 1 till avtalet om en stindig kommitté f6r EFTA-staterna.

Protokollen finns intagna i1 lagen (1992:1317) om ett europeiskt
ekonomiskt samarbetsomride (EES).

5 § Med EFTA-stat avses i denna lag en medlem av Europeiska
frihandelssammanslutningen for vilken EES-avtalet har tritt i kraft.

6 § Det som sigs om kommissionen i artikel 5.1 Srsta stycket skall i
stillet avse EFTA:s overvakningsmyndighet.

Om en tvist enligt artikel 5.1 andra stycket och 5.2 uppstir skall, i
stillet for det forfarande som foreskrivs i artikel 7, tvisten hinskjutas
tll EFTA:s stindiga kommitté om den uppstitt med en EFTA-stat och
till Gemensamma EES-kommittén om den uppstit med en EG-
medlemsstat.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1994,
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Bilaga 1

15.391 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

39]RO613/8
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Nr L 68/1

RADETS FORORDNING (EEG) nr 613/91

av den 4 mars 1991

om overflyttning av fartyg fran ett register till ett annat inom gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med heaktande av Fordraget om uppritiandet av Furopeiska
ckonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 84.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag'.
med beaktande av Europaparlamentets ytirande”,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande®, och

med beaktande av foljande:

Uppratande av en fungerande inre marknad innefattar undan-
réjande av tekniska hinder for éverflytining av fartyg mellan
medlemsstaternas nationella regster /i\lgiudcr for att underlatta
en overflytining av fartyg inom gemenskapen behévs ocksa for
att befria de europeiska redarna fran de kostnader och admini-
strativa forfaranden som ett byte av register inom gemenskapen
medfér och ocksd for an dirigenom forhittra driftsvillkoren
och konkurrensliget for gemenskapens sjofart.

Det ir samudigt nodviindigt an uygga cn hog nivd di det
galler fartygssikerhet och muljoskvdd, 1 enhghet med in-
ternationella konventioner

Det far darfor inte finnas nigra tekniska hinder for Sver-
flyttning mellan medlemsstiternas register av fartyg som for en
medlemsstats flagga, forutsart att fartygen har visats uppfylla
foreskrifterna i dessa internationella konventioner.

Staterna har ansvaret for au utfirda internationella certifikat
for sikerhet och forhindrande av firoreming enligt 1974 drs
internationella konvention om sakerheten for manniskoliv till
sjiss (SOLAS 1974), 1966 &rs internationella lasthinjekon-

' EGT nr C 153, 22.6.1990. 5. 14.
* EGT nr C 19, 28.1.1991.
* EGT nr C 60, 8.3.1991.

veption (LL 1966), 1973 ars internauonella konvention om
forhindrande av férorening frin fartyg, i dess lydelse enligt
1978 irs protokoll (MARPOL 73/78), samt dirtll hérande
bindande resolutioner, som antagits av Internationella sjofarts-
orgamsationen (IMO). Om privata orgamsationer utfardar
certifikat pd en medlemsstats vagnar, i overensstammelse med
ovan namnda konventioner, sker ocksd detta pd medlemssta-
tens ansvar, enligt vad som bestims 1 dessa konventioner.

De internationclla konventionerna overldter viktiga tolknings-
fragor ull varje enskild fordragssiutande stat. P4 grundval av
sina respektve tolkningar av kons enuonerna utfardar regering-
ama 1 medlemsstaterna till alla fartvg som for deras flagga och
som lyder under foresknfierna i dessa konventioner. interna-
uonclla certifikat som intygar au fartygen uppfyller dessa
foresknfter  Medlemsstaterna tilldmpar nationella tekniska
foresknfter, av vilka vissa innehaller andra krav an dem som
finns i internationetla konventioner och tllhorande tekniska
standarder. Euw lampligt firfarande bor inrittas for an lésa
sAdana skiljaktigheter vid tolkningen av befinthga foreskrifter
som kan uppkomma vid en begiran om 6verflyttning av fartyg
och for att ta hdnsyn ull nva foresknfter 1 dessa konventioner.

Denna férordning foregriper pd intet sawt Internationella
sjofartsorganisationens (IMO) utarbetande och tolkning av
konventioner.

For att foreskrifterna i férordningen skall kunna utnyttjas maste
fartygen ha varit registrerade och i drift under en medlemsstats
flagga i minst sex manader for att ge denna stat tillricklig td
an kontrollera deras skick.

En kommné bor inranas for an birada kommissionen vid
tllampning och tolkming av denna forordning 1 syfte an
underlatta overflyttning av fartyg inom gemenskapen och
samitidigt se till att nivan for sjésakerhet och miljoskydd inte
forsamras.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Arnbel |

I denny forordming anvands foljande beteckningar med de
betydelser sem har anges:

a) Konventioner: 1974 drs intemationela konvenuon om
saherheten for manniskhohv tll sjoss (SOLAS 1974),
1966 ars internanonclla lastingekonvenuon (L 66) och
den intermationella konventionen om forhindrande av
tororeming frin fanyg (MARPOL 73/78), ullsammans
med de indringar som galler nar denna forordning antas
och ullhérande bindande resolutioner, som har antagits
av Intemationella sjofartsorganisationen ([MO).

Om inte annat foljer av forfarandena for andring av ovan
niimnda konventioner skall bestut om tillampning, enligt
denna forordning, av senare andringar som tratt i kraft
filja det forfarande som faststallts i arukel 7.

b) Krav: de krav pd sikerhet och forhindrande av firo-
rening som faststallis i konventionemna.

c) Cernfikat centifikat, utfirdade av en medlemsstat eller
pd dess vagnar, 1 enhghet med konventionerna, samt
cerufikat utfirdade for kemikalictankfartyg och pastank-
fartyg byggda fore den 1 juh 1986, i enhghet med
Internationella  kemikaliebulkkoden [IMO-resolution
A212 (VID] eller Internationella gashulkkoden [IMO-
resolution A.328 (IX)].

Artikel 2

Denna forordning skall tillampas pé lastfartyg med en brutto-
drakughet om 500 och darover

ar byggda den 25 maj 1980 eller drefter, eller
bypgda fére detta datum, men

— som uppfyller foreskrifterna for nya fartvg, enligt
definition i 1974 &rs SOLAS-konvenuon och

— som, om det gatler kemikalietankfartyg och gas-
tankfartyg, uppfyller de standardnormer som avses
1 arukel 1 ¢ fér fartyg byggda den 25 maj 1980

cller direfter,

enligt intyg utfardat av en medlemsstat eller p2 med-
lemsstatens védgnar

och som
b)  har fort en medlemsstats flagga och vant registrerat i
medlemsstaten, samt varit i drift under denna flagga i
minst sex minader
och som
c)  medfor giltiga certifikat.
Arrikel 3

l. Medlemsstaterna fir inte, av tekniska skil som foljer av
konventionerna, underlita registrering av ett lastfartyg som ar

registrerat i en annan medlemsstat, uppfyller féreskrifterna och
medfor giluga certifikat samt har anordningar och utrustning
som ar gadkinda cller typgodkanda i fariygets ursprungsland.

Om medlemsstaterna dr bundna av regronala avial till skydd
for havsnuljon den dag denna forordming trader i kraft far de
infora ytierligare regler som dverensstimmer med foreskrifter-
na i konventionemas tillvalsbilagor.

2. Efter overflyttning av fanyget skall den mottagande
flaggmediemsstaten utfirda certifikat pd samma villkor som
under den flagga fartyget tidigare har for.

3. Om centifikaten utfardas av en organisation pi cn med-
lemsstats vagnar skall denna stat se ull ait organisationen har
de kvalifikationer, den tekniska erfarenhet och den personal
som behovs for att, vid tillimpningen av konventionema,
kunna utfarda certifikat som tryggar en hog sakerhetsniva.

Organisationen skall ha forutsattningar for att utveckla regler
och foresknifter som idr godkédnda tckniska standarder och hilla
dem akiuclla, samt anvanda kvalificerade och erfama 1n-
spektorer som ull fullo kan bedoma i vilket skick ett fantyp ar.

4. Trots detta far ett fantyg vid dverflyttningen underkastas
en besikining av den mottagande flaggmedlemsstaten med
syfte att bekrdfta au fartygets och utrustningens skick faktiskt
dverensstammer med dess certifikat och de intyg som avses i
artikel 2 a.

Artikel 4

[ den man foreskrifterna dr ofdrindrade for existerande faryg
far de mouagande flaggmedlemsstaterna, vid tden far for-
nyelse. forlangning eller 6versyn av de certifikat som uifirdats
enligt artikel 3, inte infora andra foreskrifter dn dem som
ursprungligen utfardats for certifikat med normal giltighetstid.

Artikel §

|.  Medlemsstaterna skall genast underritta kommissionen
om varje végran att utfarda nya certifikat av skil som grundas
pa skiljaktigheter i tolkningen av de fareskrifter eller be-
stammelser sam konventionema &verlater 3t parterna att
besluta om.

Om kommissionen inte inom en minad fit undemrittelse om
att de berdrda medlemsstaterna nétt en Sverenskommelse skall
den inleda forfaranden for ant fatta beslut i cnlighet med den
ordning som faststillts i artikel 7.

2. Om en medlemsstat anser att ett fartyg intc kan registre-
ras enligt artikel 3 pd grund av an sikerheten eller miljon
utsitts for allvarliga risker som ligger utanfér certifikatens
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rickvidd fir registreringen skjutas upp i hogst tre minader och
medlemsstaten skall utan dréjsmal lagga fram drendet infor
rommissionen och ange skalen till detta. Uppskovet skall
hekrafts eller dterkallas i enhighet med forfarandet 1 arukel 7

Artikel 6

Kommissionen skall bistis av en komnmutté som ar sammansart
av foretradare for medlemsstaterna och med en foretradare for
kommissionen som ordforande.

Artikel 7

Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall tillampas
skall kommissionens forewidare foreligga kommittén ectt
forslag till dtgdrder. Kommitén skall yttra sig Gver forslaget
inom den tid som ordforanden bestimmer med hansyn ull hur
bridskande frégan ir. Kommitén skall fatta sitt hestut med
den majoritet som enligt arukel 148.2 i fordraget skall till-
lampas vid beslut som rddet skall fatta pa forslag frin komms-
sionen, varvid medlemsstaternas roster skall vigas cnligt den
artikeln. Ordféranden fér inte rosta.

Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det har tillstyrkis
av kommittén.

Om torslaget e har ullstyrkts av kommitién eller om mget
ytrande avges skall kommussionen utan drojsmil foresla ridet
vilka dtgarder som skall vidias. Ridet skall fatta st besiut
med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fauat ndgot beslut dtta veckor frin det att
forslaget mottagits, skall kommissionen sjalv besluta att de
forcslagna atgirderna skall vidtas,

Artikel 8
Kommitén fis ocksa ridfrigas av kommussionen i alla frigos
med anknytning till tillimpningen och tolkningen av denna
forordning och sirskiit fér att se ill att nivan for sjosikerhet

ach miljoskydd inte forsimras.

Kommuttén skall utarbeta egna forfaranderegler.

Artikel 9

Decnna forordning trider i kraft den t januari 1992.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt ullimplig i alla mediemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 mars 1991.

Pa rddets vagnar
J.F. POOS
Ordforande



3 Inférlivande p& grund av EES-avtalet

Genom avtalet om europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES),
som tridde i kraft den 1 januari 1994, har Sverige &tagit sig att
inforliva relevanta delar av EG:s existerande regelverk med svensk ritt.
I EES-avtalets bilaga XIII avsnitt V punkten 56 ingar radets forordning
(EEG) nr 613/91 av den 4 mars 1991 om Gverflyttning av fartyg fran
ett register till ett annat inom gemenskapen (EGT nr L 68, 15.3.1991,
s. 1).

Ritisakten innehiller bestimmelser om undanrdjande av tekniska
hinder foér overflyttning av registreringen av fartyg mellan medlems-
staternas nationella farygsregister. Av ingressen till rdttsakten framgar
att bestimmelserna ir ett led i upprittandet av en fungerande inre mark-
nad inom EG. Syftet med rittsakten 4r dven att befria de europeiska
redarna fran de kostnader och administrativa férfaranden som ett byte
av register inom gemenskapen medfér och att dérigenom fOrbittra
driftsvillkoren och konkurrensliget for gemenskapens sjofart. En forut-
sittning for ullimpningen av bestimmelserna i rdttsakten dr dock att
fartygen uppfyller foreskrifterna i 1974 ars internationella konvention
om sitkerheten for manniskoliv till sjoss (SOLAS 1974), 1966 érs inter-
nationella lastlinjekonvention (LL 1966), 1973 ars internationeila kon-
vention om forhindrande av fororening fran fartyg i dess lydelse enligt
1978 ars protokoll (MARPOL 1973/78) och dirtill hérande bindande
resolutioner som antagits av Internationella sjOfartsorganisationen
(IMO). Vidare giller bestimmelserna enligt huvudregeln lastfartyg med
en bruttodriktighet om minst 500 byggda den 25 maj 1980 eller direfter
och som har varnt registrerade och i drift under en medlemsstats flagga
1 minst sex manader. Genom EES-avtalet har rittsaktens tillimp-
ningsomrade utstrickts till att gilla dven sidana fartyg som ir regi-
strerade i ndgon av de EFTA-stater for vilka avtalet har trétt i kraft.

Lagridet

Innchillet i lagfdrslaget dr sddant som ségs i 8 kap. 18 § andra stycket
regeringsformen, vilket enligt huvudregeln innebdr att Lagradet bor
horas Over det. Detta giller enligt samma lagrum dock inte om
Lagridets horande skulle sakna betydelse pd grund av frigans
beskaffenhet. DA lagforslaget i sin helhet har sin grund i EES-avtalet,
som godkints av riksdagen (prop. 1991/92:170, bet. 1992/93:EUI,
rskr.  1992/93:18, SFS 1992:1317), anser regeringen att fragans
beskaffenhet dr sddan att Lagradets horande kan underldtas. Lagradets
vttrande har darfor inte inhdmtats.
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4  Forfattningskommentarer

1§

Enligt artikel 7 i EES-avtalet skall en riittsakt som motsvarar en EEG-
forordning som sidan inforlivas med de avtalsslutande parternas interna
riatsordning. Det innebdr for svensk del att EG-forordningar skall
inforlivas genom inkorporering. Inférlivandet skall ske pd den
konstitutionella nivd som framgar av regeringsformen.

Eftersom radets forordning (EEG) nr 613/91 innehaller bestimmelser
om fartygsregistrering, som &r ett ingrepp i enskildas personliga
forhallanden ~ dven om bestimmelserna i detta fall kan anses gd i en
for de enskilda gynnsam riktning - faller den inom det omrdde som
enligt 8 kap. 3 § regeringsformen skall meddelas genom lag.

Aven bestimmelserna om certifikat for fartyg dr sidana att de i
princip faller inom lagomridet. De senare omfattas dock av regeringens
bemyndiganden i fartygssikerhetstagen (1988:49) och lagen (1980:424)
om atgirder mot vattenfGrorening-fran fartyg. Med stdd dirav har
regeringen i fartygssikerhetsforordningen (1988:594) och forordningen
(1980:789) om Atgdrder mot vattenftrorening fran fartyg limnat vissa
bemyndiganden till Sj6fartsverket. Innehillet i SOLAS 1974, LL 1966
och MARPOL 1973/78 4r sidant att det omfattas av dessa
bemyndiganden. Nigon dndring av dessa bemyndiganden avses inte med
denna lag.

48

For att klargdra hur rddets forordning (EEG) nr 613/91 skall tillimpas
i EES-sammanhang hinvisas till vissa protokoll som innehiller
bestimmelser om anpassningar som &ir gemensamma for samtliga
rattsakter som ingar i EES-avtalet.

5§

Det ursprungliga EES-avtalet undertecknades av samtliga sju
medlemsldnder i Europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA). Pa
grund av resultatet av en folkomrdstning har avtalet dock inte
ratificerats av Schweiz. Vad giller Liechtenstein kan ratificering inte
ske forrin vissa forutsdttningar har uppfylits. EES-avtalet giller dirfor
for nirvarande endast mellan EU och dess medlemslinder samt Finland,
Island, Norge, Sverige och Osterrike.

6§

[ samband med EES-avtalet har ocksd ett avtal mellan EFTA-staterna
om upprittande av en dvervakningsmyndighet och en domstol samt ett
avtal om en stindig kommitté for EFTA-staterna undertecknats. Pa
grund av dessa avtal har Overvakningsmyndigheten och Stindiga
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kommittén inrdttats med uppgifter pA EFTA-sidan motsvarande EG-
kommissionens. Férdelningen av uppgifter mellan de tvd organen
framgér av protokoll 1 till de bada avtalen jaimfort med protokoll 1 till
EES-avtalet.

Vidare finns i bilaga XIII tll EES-avtalet sektoriella anpassningar
som giller transportomrddet. Dar fOreskrivs att om rittsakter som
namns i bilagan f6reskriver forfaranden for att 16sa tvister mellan EG-
medlemsstater, och en tvist uppstir mellan EFTA-stater, EFTA-staterna
skall hianskjuta tvisten 6ll I¢sning av vederbGrande EFTA-organ med
tillimpning av motsvarande forfarande. Om en tvist uppstdr mellan en
EG-medlemsstat och en EFTA-stat skall respektive avtalsslutande parter
hidnskjuta tvisten till 16sning av Gemensamma EES-kommittén med
tillimpning av motsvarande forfaranden.
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Kommunikationsdepartementet Prop. 1993/94:202

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantride den 24 mars 1994

Nirvarande: statsministern Bildt, ordférande, och statsrdden

B. Westerberg, Friggebo, Johansson, Laurén, Hérnlund, Olsson,
Svensson, af Ugglas, Dinkelspiel, Hellsvik, Wibble, Bjorck,
Davidson, Kdnberg, Odell, Lundgren, Unckel, P. Westerberg

Foredragande: statsradet Odell

Regeringen beslutar proposition 1993/94:202 Overflyttning av fartyg
mellan fartygsregister.
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